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HMeHa SBISIOTCS BaXKHOM JMHIBUCTHYECKOW Kareropueil. OcoOblii HaydHBI HHTEpeC
MPEACTABISIIOT MMEHA COOCTBEHHBIE WJIM AHTPOINOHHUMBI, IMOHMMAaeMble KaK «OCOOBIA THI
CIIOBECHBIX 3HAKOB, IMPEIHA3HAYCHHBIN Ui BBIICICHUS U UACHTU(DUKAIMH €AUHUYHBIX OOBEKTOB
(OYIIEBIICHHBIX WJIM HEOYIIEBJICHHBIX), BBIPAKAIOIINX €IWHUYHBIC TOHATUS U O00IIHe
MpeJICTaBICHUs 00 STUX 00BEKTaX B S3bIKE, peUU U KyIbType Hapoaa» [3]. To ecTs, aHTPONOHUMBI
3aKJII0YaloT B cebe 0COOCHHOCTH MUPOBOCTIpUATHS Hapojaa. McciaenoBanue aHTPOIIOHUMOB MOYHO
paccMaTpuBaTh Kak croco0 M3yueHus: HaIlMOHAIbHOU KapTHHBI MUDA.

Kpome Toro, aHTpOrmOHUMHUYECKHUE UCCIICIOBAHUSI TTO3BOJIAT BHISIBUTh MEXAHU3M TOSIBICHUS
UMEH, CIOCOObI afanTanuii 3aMMCTBOBaHHBIX. TaKkke 3TO MO3BOJIUT CJENaTh BBIBOA O COCTOSIHUU
SI3bIKA, 0COOEHHOCTSIX €r0 (PYHKIIMOHUPOBAHUS HA JTAHHOW dTarle.

Bonpocamu oHOMAacTUKH U, B YaCTHOCTH, AaHTPOTIOHUMHUKH KaK HAyKH 3aHUMAINCh MHOTHE
nuHrBUCTHL. ClenyeT BBACIWTh MMEHa Takux uccienoBatenei kak B.J[. bommaneros, B.I'. Iak,
B.A. HukonoB, A.M. Cenuiues, T.A. CoGoneBa, A.B. Cynepanckas u apyrue. [Ipennpunumanuch
MOMBITKK CUCTEMATHU3UPOBaTh criocoosl HomuHanui. B 1977 rony B. I'. I'ak BeigensieT Tpu crocoda
o0pa3oBaHMs AHTPOIIOHUMOB:

1. mopdonoruueckas aAepuBanus
2. TEKCUKO - CEMAaHTHUYECKUN CITOCOO HOMUHAIINH
3. CHHTaKCUYECKHI HITH JIGKCHKO - CHHTAKCUYECKHIA CITIOcO0 HOMUHarmw [ 1].

Jannas kmaccupukamus Oblla CclIeTaHa Ha OCHOBE COIMOCTABIEHHUS PYCCKOTO U
¢dpaniy3ckoro s3pikoB. OmpnHako, mo mHeHuto A.®@. XypapnéBa, OCHOBHBIE BHJIbI HOMHHAIIUU
YHUBEPCATbHBI U UX UCTIOJIH30BAHUE BO3MOXKHO B JTFOOOM s3bIKE [2]

[ToneITaemMcst MPUMEHUTD KIaCCU(UKAITUIO, TPEUIOKEHHYIO ['akoM, K aHTPOTIOHUMHYECKUM
CHUCTEMaM Ka3aXCKOI'o, PyCCKOTO M aHTJIMHCKOTO S3bIKOB.

Mopdomornueckas: nepuBanus mpenoiaracT o0pa3oBaHHE HOBOTO CIOBa (MMEHH) MyTEM
npubapnenus adduxcos. K mnpumepy, B Ka3aXCKOM S3bIKE MOXHO BBIIEIUTH HMEHa C
MPUTSKATETHFHBIMA OKOHYaHUSMHU | JIMIIa, €TMHCTBEHHOT'O YUCIIA:

Acviivim (Acvin — «OpacoyenHasy ~+ JuuHOe OKOHYAHUe - blM) — OOCI08HBIU NEepesoo
gbiea0um ciedyrowum oopazom: «Mos opazoyenuan»,

Auvim (Au — «niynar+ auunoe okoHuanue -vim) — «Mos aynay

Cynyvim (Cyny — «kpacasuyay» + auunoe okonuaue -vim) — «Mos kpacasuyay.
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Jlekcuueckuii  cmoco® HOMHUHAIMK —XapaKTEPU3YETCs MCIOJb30BAaHUM  aNeIAITHBHOU
JICKCUKH TIPU CO3AaHUN HMMEH COOCTBEHHBIX. B Ka3aXCKOM s3bIKE 3TOT MPHUEM YaCThIM U MPOSBICH
OYEHb APKO:

Maxabb6am — «110606b »

Canmanam — «mopaicecmeo

Kynowiz — «36ez30a»

bakvim — «cuacmoe»

Kavupam — «cunay

Kymic — «cepebpoy

Anmuin — «3010mo»

Loc — «opyey

Apvicman — «neey

Mepexe — «npa3oHuK»

Paywan — «poza»

Mapoican — «orcemuyey

Hepenxo B xaTeropuio UMEH COOCTBEHHBIX MPUMBIKAIOT CJIOBa, 0003HAYAIONINE KAKOK-IH00
MIPU3HAK:

Cyny — «kpacusas»

Axwa — «benocnesicHasn»

[enicTtBue, mpukas:

Typcoin — «nycms orcueémy

Toxmacwvin — «nycms ocmanemcsy

CuHTakcuueckuid  (aHAIMTUYECKUH)  CHOCOO  CIIOBOOOpPAa3OBaHUS — XapaKTepU3yeTcs
O00BbEIUHEHNEM B OIHY JIEKCEMY IBYX WM OoJiee CIIOB, B pe3yJbTaTe 4Yero MOSBISETCS HOBOE
CJI0KHOE o COCTaBy CJIOBO, BKJIIOYAIOLIEE MUHHUMAJIBHO JIBE KOpHEBbIE
Mop¢embl. CHHTAKCHYECKHUM 3TOT CHOCO0 SBISETCS B CHIy TOTO, YTO MEXAYy KOMIOHEHTaMHU
CJIO)KHOT'O CJIOBA YCTAHABIMBAIOTCS TaKUE )K€ CBSA3H, YTO U B CBOOOIHBIX CIIOBOCOUYETAHUSIX.

B ka3axckoil aHTpOMOHUMHUYECKON CUCTEME PACIPOCTPAHEHBI HMEHA:

Annabepeen — «/lannviii bocomy»

Kyoatibepeen — «/lannviti bocom»

KoLnkenoi — «200», «npubbLLy

Aiimyean — «mecsayy, «IyHa», «pOOUNCa»

Xapaktepusysi aHTPOIIOHUMHUUYECKYIO CUCTEMY Ka3aXxCKOI'O SI3bIKa, CTOUT OTMETUTh HEMAJOE
KOJIMYECTBO 3aUMCTBOBaHMU. B mepByro ouepenp, CBS3aHHBIE C BEPOMCIIOBEJAHHEM: 3TO MMEHA,
IpULIe e U3 apabCKoro s3bIKa:

Hcnom — om nazeanue peaucuu «Mcanamy,

Hinucnom — obpazosaro om cnodicenusn 08yx cnos «/iny - eepa, penueus, « Mcramy;

Pamaszan — om nazanus ceawennozo mecaya,

blovipaiiviv — kazaxckuti eapuanm umenu Hopazum.

Bo-BTOpBIX, 00IIETIOPKCKHE 3aMMCTBOBAHHUS:

Acnan — «neey;

Atlidap — «CunbHblil, MO2YUeCMBEHHBIUY,

Amabek — «yuumenvy

He nipommu 6eccrienno 1uist kazaxckoit KyabTypsl 70-netHss uctopusi Kazaxcrana B coctase
Cogerckoro cot3a. Bo Bpemena CCCP nosiBUIMc» uMeHa

Cosem

Mapnen, obpazoeannoe om crodcenus hamunuti Mapxc u Jlenun,;

Caiinay — «8b160pvl»,

I'yamupa — «yeemox mupay

Ha Mo#l B3rsa, OTpakeHHE COBETCKOIO MPOLIIOr0 B AHTPOINOHUMHUYECKOM CHCTEME
HecIy4yalHO. DTO TOBOPUT O MHUPOBOCHPUITHI Ka3aXxOB, KOTOPBIE MBITAIOTCS «3alE€YaTIUTh
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Ba)XKHBIC COOBITHUSI B WMeHax. Jl0Ka3aTeinbCTBOM MOTYT CIYXHT JOBOJBHO DPacHpOCTPaHEHHBIC
UMeHa

bypanbaii — «posicoénnvlii 6 memenvy;

Kanbwipbdatil -«porcOEHHbBI 8 00HCObY

Cexcenbaii — «pebénok 80-remmueco omyay
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N3YYEHME KYJIBTYPHO HAT'PY>KEHHBIX EIMHMUI]
HA 3AHATUSAX ITO PYCCKOMY A3bIKY KAK HTHOCTPAHHOMY
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I. AJIMaThl
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CoBpeMeHHasl JKH3Hb TECHO CBsi3aHa C IpoueccoM miobanuzanuu. OTHUM U3 MPOSBIECHUIN
DI00aMM3aiy  SBISIOTCS  MEXAYHApOAHBIE KOHTAaKThl. B  pesynbrare axkTHBHOTO DPa3BHTHUS
MEXIYHapOIHBIX KOHTAaKTOB BOIPOCH MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHHMKALIMM CTaJIA YPE3BbIYANHO
aKTyaJIbHbIMU B COBPEMEHHBIX (PMIIOJIOIMYECKUX MUCCIIEA0BAHUSX.

[TonHoeHHOE OOIIEHNE TMpeICTaBUTENEeH pPa3HBIX KYIbTYp HEBO3MOXKHO 0€3 JOCTaTOUYHOTIO
3HaHMUA S3bIKa MapTHEpa 1O KOMMYHMKAIMM, CTPAHOBEIYECKOW M  KYJIBTYypOJOTHYECKON
uHpopmanuu, auaiora kyneryp. IIpodeccop B.B. MupoHoB cienyromum o0pa3oMm ompenenser
IUAJIOT KyIbTYyp: «/luanor KyasTyp — 3TO NO3HaHHE MHOHN KyIBTYphl Y€pe3 CBOIO, a CBOCH udepes
JPYTYI0 MYTEM KyJIBTYpHOW MHTEPIPETALMU U aJalTallMM 3TUX KYJIBTYp IPYr K JPYTY B YCIOBHUSAX
CMBICJIOBOTO HECOBMNAACHMs Oonblel yacTu o0enx. [T1aBHBIM CpPeicTBOM 3TOTO BBICTYHAET SI3bIK,
3HAHHUE KOTOPOTO SIBJISETCS BaKHEHIIEW MPEANOCHIIKOW IOHUMAaHUS APYrod KylIbTyphl. 3Has HHON
S3BIK, 1 HEOOXOJMMO aJanTHPYIO (MIEPEBOXKY) CMBICIIBI APYTroi KylbTyphl. CONMOCTABIISIS Ke UHYIO U
CBOIO KYJBTYpBI, s HEOOXOJMMBIM OOpa3oM MOHUMAI0 IIEHHOCTb M CBO€oOpazue COOCTBEHHOM
KyasTypbi» [1, c. 45].

KynpTypa — 3TO cyMMa YeIOBEUECKOHM MaTepUaJbHOM LMBWIM3ALMM U JAYXOBHOH
LIMBUJIM3AMHU, & SI3bIK — COCTAaBHAs 4acTh KYJbTYpbl U €€ OCHOBHOW HOCUTENb. Pycckuil S3bIK
ABJISIETCS HOCUTENIEM pYCCKOM KynbTypbl. CrenoBarenbHO, YTOOBI MOHATh PYCCKYIO KYJBTYpY,
MHOCTPAHHBIE CTYJIEHTHI IOJKHBI YAEIATh BHUMAHUE U3YyUEHHUIO KYJIbTYPHO HAarpy>KEHHBIX €IUHUI]
a3pika. s mpemnojaBarenell pyccKOro s3blka Kak HMHOCTPAHHOrO paloTa ¢ KyJIbTYpHO
Harpy>kKeHHbIMH €JUHUIIAMH OCOOEHHO Ba)KHA B y4€OHOM IpoIecce, TOTOMY YTO IMpernojaBaTelb He
TONBKO O0OydaeT s3bIKy (YTEHHe, NHChMO, ayAHpPOBaHUE), HO, 4YTO Oojiee Ba)XHO, JaeT
00y4aroIuMcsi BO3MOXKHOCTh MOHSTH KYJIbTYPY CBOEHM CTpaHbl U Ha 3TOM OCHOBE OCYIIECTBISATH
MEXKYJIbTYPHBIA OOMEH.

KynbTypHO HarpyeHHble €IMHHUIIBI S3bIKa — 3TO TaKHe €JUHMIIBI (CJIOBA, CIIOBOCOYETAHUS,
(bpa3eosoru3Mpl, MOCIOBUIIBI, IOTOBOPKH), KOTOphlE KpPOME JIEKCHUECKOrOo  3HA4eHus,
OTPaXKAIOILIETO UX CMBICI, UMEIOT €II€ U KYJIbTYpHbIE OTTEHKH CMbICIIA WM KOHHOTAuu. Jpyrumu
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